PRESSURE

Mandmetro de muelle tubular con contactos eléctricos

Paralaindustriade procesos
MODELO 1713.100y 1713.160

TECHNICAL SHEET WEIZZ

Descripcion

El manémetro modelo 1713.100y 1713.160 es éptimo
para aplicaciones que requieren la indicacién del
proceso y la conmutacion simultanea de circuitos
eléctricos.

Los contactos eléctricos cierran y abren los circuitos
eléctricos en funcién de la posicion de la aguja de los
instrumentos y permiten un ajuste a lo largo de toda la
escala.

El montaje se realiza preferiblemente debajo de la
OTRAS esfera, en algunos casos también en la esfera. La aguja
HOMOLOGACIONES PAG.3

puede moverse a lo largo del trayecto de la escala
independientemente del ajuste de la aguja (indicador del
valor actual).

Mandmetro con contacto eléctrico modelo 1713.100 y

1713.160

El indicador del valor nominal puede ajustarse
mediante unallave de ajuste desmontable en la mirilla.

CARACTERISTICAS
Si los contactos eléctricos disponen de varios
Hasta 2 contactos eléctricos por instrumento contactos, es posible también ajustar solamente un
También adecuado con versiones con liquido de relleno valor nominal.
para realizar la amortiguacion contra elevadas cargas
dindmicas yvibraciones

= Instrumentos con contactos inductivos para la utilizacién en El instrumento inicia la conmutacion si la aguja que
zonas potencialmente explosivas indica el valor actual pasa por el valor nominal
= Instrumentos con contacto eléctrico para aplicaciones PLC previamente ajustado.
= Opcionalmente como versién de seguridad S3 conforme EN , . ) ;
837 El mandmetro ha sido fabricado segun DIN 16085 y
cumple con todos los requerimientos de las normas

(EN 837-1)

SERese et y prescripciones acerca de una indicacién en sitio de

L lapresion de servicio en depositos a presion.
Control y regulacién de procesos

= Monitorizacién de sistemas y conmutacion de circuitos Los contactos eléctricos disponibles incluyen contactos
electncos_ o ) ) magnéticos de ruptura brusca, contactos Reed,
= Para medios gaseosos y liquidos, agresivos, de baja contactos inductivos y contactos electronicos. Los

viscosidad y no cristalizantes, también en ambientes
agresivos

= Industria quimica, petroquimica, plantas energéticas,
mineria,on-/offshore, medio ambiente, maquinaria e
ingenieria de instalaciones.

contactos inductivos pueden utilizarse en areas
potencialmente explosivas. Para controlar controladores
l6gicos programables (PLC) se pueden utilizar contactos
electronicos e interruptores Reed.
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Datos técnicos

WENZ7.

Modelos 1713.100y 1713.160

Diametro en mm = 100
= 160
Clase de exactitud 1,0

Rangos de indicacidn

-30inhg.....0 hasta 15,000psi/bar

otras unidades diponibles (p. ej. psi, kPa)

asi como todas las gamas correspondientes para presion negativa y sobrepresiénnegativay
positiva

Escala

Escala simple
Opcion:Escala
doble

Carga de presion maxima

Carga estética

Valor final de escala

Carga dindmica

0,9 x valor final de escala

acorto plazo

1,3 x valor final de escala

Posicién de la conexién

Radial inferior
Dorsal excéntrica, inferior

Conexién aproceso

= NPT

Temperatura admisible

Medio +200 °C [+392 °F] en instrumentos sin relleno
+100 °C [+212 °F] max. en instrumentos con relleno
Ambiente -20 ...+60 °C [-4 ... 140 °F]

Influencia de temperatura

En caso de desviacion de la temperatura de referencia en el sistema de medicion (+20 °C):max.
10,4 %/10 K del valor final de escala correspondiente

Caja

= Versién S1 segln EN 837: con orificio de descarga de aire en la parte posterior de la
caja

= Version de seguridad S3 segun EN 837. Con tabique a prueba de ruptura (Solidfront) y
pared posterior deflectora

Relleno de la caja

Sin
Opciodn:
Con relleno de la caja

Materiales en contacto con el medio

Conexién a proceso, elemento
sensible

Acero inoxidable 316L, opcion: Monel (modelo PGS26)

Materiales sin contacto con el medio

Caja, mecanismo, aro bayoneta

Acero inoxidable

Esfera

Aluminio, blanco, subdivision negra

Aguja

Aluminio, negro

Indicador de valor nominal

Aluminio, rojo

Mirilla

Cristal de seguridad laminado

Tipo de proteccion segun IEC/EN 60529

IP65 2
Opcioén:
IP66

Conexién eléctrica

Caja de conexiones PA 6, negra

Segun VDE 0110 grupo de aislamiento C/250 VPrensaestopa

M20x 1,5

Alivio de traccién

6 bornes de tornillo + conductor protector para seccion de conductor de 2,5mm?2Dimensiones,
véase pagina 9

otros a consultar
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Contactos eléctricos

Contacto magnético de ruptura brusca
= No se requiere ninguna unidad de control nienergia auxiliar
= Conmutacion directa hasta 380v
= Maximo 2 contactos eléctricos por instrumento demedicion

Funcién de conmutacién

La funcién de conmutacion del contacto esta indicada por elnimero 1, 2 0 3.

Modelo 8xx.1:
Modelo 8xx.2:

Datos técnicos para instrumentos con
contacto magnético de ruptura brusca

modelo

WENZ.7.

Cierre de circuito (con movimiento de aguja en sentido de las agujasdel reloj)
Apertura de circuito (con movimiento de aguja en sentido de las agujasdireloj)

Caracteristicas

Instrumentos sin relleno

Instrumentos con relleno

Carga resistiva

Carga resistiva

Modelo de contacto
g

Modelo de contacto
wm

Modelo de contacto
g

Modelo de contacto "L"

Tension de servicio nominal <380V <380V

Ueff
Corriente de servicio
nominal <10A <0,5A <10A <05A
Corriente de conexién SLOA S05A SLOA S05A
Corriente de desconexion <06A <03A <06A <03A
Corriente constante

Potencia de ruptura <30W/<50VA <20W/<20VA

Valores recomendados para la

conmutacién con carga resistivay carga

inductiva

Tension de servicio

Instrumentos sin relleno

Instrumentos con relleno

Carga resistiva

Carga inductiva

Carga resistiva

Carga inductiva

Corrie Corrie cos > 0,7 Corrie Corrie cos$ > 0,7

nte nte nte nte

contin altern contin altern

ua a ua a
DC 220V / AC 230V 100 mA 120 mA 65 mA 65 mA 90 mA 40 mA
DC110V/AC110V 200 mA 240 mA 130 mA 130 mA 180 mA 85 mA
DC48V [ AC48V 300 mA 450 mA 200 mA 190 mA 330 mA 130 mA
DC24V /AC 24V 400 mA 600 mA 250 mA 250 mA 450 mA 150 mA
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WENZ.7

Rangos de temperatura admisibles

T6 75 ..T1 T135°C
-20 ... +60 °C -20 ... +70 °C -20 ...+70 °C
Caracteristicas
Contactos Contacto normalmente abierto - cerrado
Tipo de salida Transistor PNP
Tension de servicio DC10...30V
Ondulacion residual max. 10 %
Corriente en vacio <10mA
Corriente de conmutacién <100 mA
Corriente residual <100 pA
Caida de tension (con Inax) <0,7V
Proteccion contra inversion de polaridad condiciona Ug (nunca conectar las salidas 3 o 4 directamente al polo negativo)
Anti induccién 1kV,0,1ms, 1kQ
Frecuencia de oscilacion aprox. 1.000 kHz
Compatibilidad electromagnética segun EN 60947-5-2
Versién de 2 hilos (estandar) Version de 3 hilos
Instrumento de medicion | PLC Insttumento de medicién | PLC
| |
'r‘!l s .r2 o +Us
I |
1
P |__° ‘r:l o
| RL (carga) |3
| T
RL {carga)
| |
Con contacto doble | Con contacto doble :
|
2° contacto : 29 contacto |
|
|
|
I
PMP | Ry (22 carga) '_

| Ry (22 carga)
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WENZ7.

Homologaciones

Logo Descripcion Pais

c € Declaracion de conformidad UE Unién Europea
= Directiva CEM
Directiva de equipos a presion
Directiva de baja tension
Directiva ROHS
@ Directiva ATEX (opcién) V
Zonas potencialmente explosivas
- Exia Gas [l 2G Ex ia lIC T6/T5/T4
Gb]Polvo [Il 2D Ex ia 1lIB T135°C
Db]
@ IECEX (opcional) D Internacional
— i Zonas potencialmente explosivas
- Exia Gas [Exia llC T6/T5/T4
Gh]
Polvo [Ex ia 1lIB T135°C Db]
EAC (opcion) Comunidad Econémica
[H[E = Directiva CEM Euroasiatica
Directiva de equipos a presion
Directiva de baja tension
Zonas potencialmente explosivas

(c“,\ GOST (opcién) Rusia
- Metrologia, técnica de medicién

8 KazInMetr (opcidn) Kazajistan
Metrologia, técnica de medicién

MTSCHS (opcién) Kazajstan
Autorizacion para la puesta en servicio

BelGIM (opcidn) Bielorrusia
Metrologia, técnica de medicién

CRN Canada
Seguridad (p. e]. seguridad eléctrica, sobrepresion, etc.)

@

Certificados (opcion)

= 2.2 -Certificado de prueba conforme a EN 10204
(p. €j. fabricacion conforme al estado actual de la

técnica, certificado de material, exactitud de indicacion)

= 3.1-Certificado de inspeccion conforme a EN 10204
(p. €j. precision de indicacion)
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WENZ7.

Dimensiones en mm
Caja de conexiones

Modelo de contacto 1713.100y 1713.160

Utilizar Gnicamente cables
dediégetro 7...13mm

Conexion dorsal excéntrico inferior

9L
wl-.‘ = 16 barconvalvula de ventilacién Y
= - > 16 barsinvélvula de ventilacién WS
.i \ 1~ 9
2 o
llave de ajuste desmontable = "
’ Tl
& Y =] =
S § RS | ml | =S £
o |\
L L
{m= i
(JI _lss)
M20x1.5 e 022
Dimensionesde la e
caja de conexiones,
véase pégina 9 Lj: { i
s3
: =5 appr./cab
Tipo de contacto Dimensiones en mm Conexién Dimensiones en mm
X Y aproceso b S2 | S3 | s4 | s5 ] s6
Contacto simple o doble 88 55 1/2NPT 33,5 6 20 3 17 17,5
Contacto doble (conmutador) 113 80 1/2NPT 26,5 5 13 2 11 9,5
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WENZ7.

CONEXION DORSAL EXENTRICO INFERIOR

= 16 bar convalvula de ventilacién ® .‘;: ’
> 16 barsinvélvula de ventilacién 2z
T T
b el
Llave de ajuste 3
desmontable ;—:[ - I
A4
Q——I'--— /"\ =
i O - HEL
o2 L T )
’ 5 ) L1l
Ll =5 &2l
M ZUx] Sl
X
=
] appricab
Tipo de contacto Dimensiones en mm Conexion Dimensiones en mm
X a b S2 S3 | S4 | S5 | S6
proceso
Contacto sencillo, doble o triple 105 1/2NPT 33, 6 20 3 17 17,5
Contacto doble 119 5
(conmutador), 1/2NPT 26, 5 13 2 11 9,5
[
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Conexion radial inferior

wpr./ca 70

appr /ca 96 %s 37

1% o~ o9
Llave de ajuste
desmontable
! 3
o =+ 4
| il °
‘3 L] ° % -
8 oz apor 43,19 M20x15 :
: et ' ?
T ¥ ea]
o s6
G
Conexi6na Dimensiones en mm
proceso h+1 S2 S3 S4 S5 S6
% NPT 87 6 20 3 17 17,5
% NPT 80 5 13 2 11 9,5
1% NPT 83 5,5 16 3 14 13
% NPT 86 - 19 - - -
Conexion dorsal excéntrico inferior
appr 9 o9 |.1‘-_5. —— 37
Llave de ajuste XL—"
i desmontable
i T s
.// \,__ N e 3
— P T i = [ Jr g%
,,,,,,,,, 3| = _ |
- - 1 o -3 -Gl T
de 7 ][R
ondhea [\ rzors { S5
s
s3 155 |
appr /car
S3
Conexién Dimensiones en mm
aproceso h+l S2 S3 S4 S5 S6
% NPT 103 6 20 3 17 17,5
% NPT 96 5 13 2 11 9,5
% NPT 99 5,5 16 3 14 13
1% NPT 102 - 19 - -
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